PERKTHIM NE GJUHEN SHQIPE (JOZYRTAR)
Ky nuk éshté dokumenti origjinal i prodhuesit. Vlen origjinali, i bashkéngjitur pas pérkthimit: fakro-drg-p2-installation-multi.pdf.

[logoja FAKRO]

UDHEZIME PER MONTIM
DRG

Shenja origjinale e dokumentit: NC THZ_DRG_22.04.07_FAKRO_KB2655

Kéto udhézime jané né figura: té gjithé hapat e montimit jané paraqitur me vizatime, pa tekst pérshkrues, prandaj
vizatimet nuk jané ndryshuar dhe gjenden né origjinal pas pérkthimit. Né fagen e paré té origjinalit éshté dhéné
pjerrésia e ¢atisé pér montim (2°-15°).

Teksti i vetém né origjinal éshté shénimi pér pérgjegjésiné né fagen e fundit, i pérkthyer mé poshté.

FAQJA 6 E ORIGJINALIT

Shenjat né vizatime

max. 300mm mé sé shumti 300 mm
min. 100mm té paktén 100 mm

Udhézime pér montim: DRG
Pérkthim jozyrtar né gjuhén shqipe, Ymalko. Vlen dokumenti origjinal:
fakro-drg-p2-installation-multi.pdf, https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/falt_roof_windows/DRG_FAKRO.pdf

Fagja 1 nga 2



PERKTHIM NE GJUHEN SHQIPE (JOZYRTAR)
Ky nuk éshté dokumenti origjinal i prodhuesit. Vlen origjinali, i bashkéngjitur pas pérkthimit: fakro-drg-p2-installation-multi.pdf.

FAQJA 12 E ORIGJINALIT

Prodhuesi dhe shitési nuk mbajné asnjé pérgjegjési pér mosrespektimin e ligjeve né
fuqi, té rregulloreve té ndértimit dhe té kérkesave té sigurisé nga pérdoruesi i produktit,
arkitekti, montuesi ose pronari i ndértesés.

Udhézime pér montim: DRG Fagja 2 nga 2
Pérkthim jozyrtar né gjuhén shqipe, Ymalko. Vlen dokumenti origjinal:
fakro-drg-p2-installation-multi.pdf, https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/falt_roof_windows/DRG_FAKRO.pdf
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TlpouaBoTer i TTpoaBau He HOCAT OTFOBOPHOCT 3 HeCTa3BaHe Ha CHOTBETHITE
BG  33K0H, CTDOWTETHU HODMM 1 VSHCKBaHAA 3 0E30NaCHOCT 0T NOTPebUTEA Ha

IORYKT, APXUTEKTa, MOHTAHIIKA WTH CORCTBEHMKA Ha CTD3A.

V?(mb(e ani prodejce nenesou Zadnou odpovédnost za nedodizent
CZ  plamjch zékond, stavebnich pledpisi a bezpecnostich pozadavkd

vjrobku,. arcitektem, montaznkem nebo viastnikem budovy.

Hersteller und Verkaufer Gbemehmen keine Haftung fir Nichtbeachtung Producent T Sprzedawca nie ponosi Zadnj odpowiedzianodd za niepizestizeganie
PPL stosownych przepisow prawa, przepisow budowlanych i wymogdw bezpieczeristwa przez

uzytkownika produktu, architekta, montazyste lub wiasciciela budynku.

DE entsprechender Rechts- und Bauvorschriften sowie Sicherheitsanforderungen
seitens Produktbenutzers, Architekten, Monteurs oder Gebaudebesitzers.
Elfabricante y el vendedor no fienen ninguna responsabilidad por el incumplimiento

ES  de la ley vigente, normas de construcddn y exigendias de sequridad por parte del
usuario del producto, arquitecto, instalador o el propietario del edificio.

Le fabricant et e revendeur ne prend aucune responsabilié de ne pas respecter les

FR \ms applicables, les veg\emems sur les batiments et les exigences de sécurité par
lutilisateur du produit, |'architecte, I'installateur ou le propriétaire du batiment.
Manufacturer and Sefler shall bear no fiability for failure to mmp\{ with the

GB apph(ab\e laws, building codes and safety requirements by the user of the product,

fitteror owner of the bl
s a Forgalmazd nem vallal semmiféle felel
i és biztonsgi eldirésok termékfelhaszn:

IT da parte dell'utente del prodotto,

PT cddigos de construcdo e as exi

orul nu
RO nerespectarea legilor in vw?uare a \e?\\uv din domeniul constructi

ester vagy SK zaknna

[T Produttore e il Rivenditore non potranno essere ritenuti mspunsab\h peril mancato rispetto,
del progettista, dellinstallatore o del proprietario
del'edificio, delle leqgi vigenti, nonché dei vegu\amem\ed i e di quelli relati

product, de architect, de installateur of de eigenaar van et gebouw.

Ofabricante e o vendedorndo tem nenhuma responsabilidade pelo o ndo cumprimento dalei,
las de sequranga por parte do usudrio do produto,
arquiteto, instalador ou proprietdrio dned\'ﬁ(‘m

Nici- producatoru, i vor asuma niciun fel de raspundere pentru
lor sau a masurilor de

siqurantd impuse utilizatorilor produsului, arhitectilor, montatorilor sau proprietarilor cladirii

B Cnyuae HecobMOferyiA apximeKTopoM, MOHTXHUKOM WIH BRaeflolieM 3fanna
RU CTpoiTenbHbix Npagin 1 HOPM 6e30MacHOCTW OTBeTCTBEHHOCTb C NPOU3BOAWTENA M

NOAABLIA CHUMAETCA.

3 a predajca Nenesti Ziadnu zodpovednost za nedodrzanie prislusnych Ustanovent

stavebnych predpisov a bezpe(nusmy{h poziadaviek  uzivatefom  vjrobku,
ktu.

jialla sicurezza.
gnjch De Tabrikant en verkoper Zijn niet aansprakel]k voor gevolgen b et niet opvolgen van

ivateler  NIL  toepasselike wetten, bouwbesluiten en veiligheidsvoorschriften door de gebruiker van het

L [wd] o




Pérkthim jozyrtar né gjuhén shqipe

Pérkthim jozyrtar né gjuhén shqipe, Ymalko. Vlen dokumenti origjinal:
fakro-drg-p2-installation-multi.pdf,
https://www.fakro.com/att/COMMON/prof/roofer/fitting_instructions/falt_roof_windows/DRG_FAKRO.pdf.

Dokumenti: ,Udhézime pér montim: DRG (SQ)“

Ky pérkthim éshté pérgatitur nga Ymalko si ndihmé pér lexim. Nuk éshté dokument i prodhuesit dhe nuk e
zévendéson até. Né rast té ¢do dallimi ose pagartésie vlen dokumenti origjinal i prodhuesit.

Faget 1-2 jané pérkthimi; faget 3-14 jané dokumenti origjinal i prodhuesit FAKRO, i bashkéngjitur pa ndryshime.

Emrat e produkteve, kodet, standardet, njésité matése dhe té gjitha vlerat numerike jané dhéné saktésisht si¢
jané shtypur né origjinal.

Data e pérkthimit: 01.10.2026.



